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Linamar ) . PPM
HONGARY Zrt., Delivery Note Division
H-5600 Békéscsaba, Szarvasi u. 86.-88. ” ’ . .
Tel.: (+36-66)620-500 Szallitdlevel
Fax.: (+36-66)620-520
MAGNA PT S.P.A. Way Bill No.:  Sz.leval szém: 15050554
VIA DEI CICLAMINI, NV.4 Customer No.:  Vevészam  : 33701232 34_53«-
IT 70026 MODUGNO (
ITATY
Acct. nr.: ITC488B6850728 Date ! Datum : JUN. 16, 2020
Responsible : Ugvintézé : Szabd Lejla
Your order No.: Ontk rend.sz : 39
Page ! 0Oldal 1
We supply on our general terms of delivery familiar to you: IQJEZ%L
Pos Part nr. Part Description Quantity
001(2510609800-0 |MAGNA DCT-300 Diff. Housing Pre. Asm., for Daimler 1056,00
2510650100 Your order No.:39 y Order No. : 000198 /056 pieces
S/N.
BR 135349 1056 db
Your ref.
2510650100
Commodity code: 8708509990
Bank info BIC/SWIFT: BNPAHUHX (EUR) HU29131000070250914001549781
Terms of delivery FCA LR
Place of dispatch BEKESCSABA .
Place of destination MODUGNO 4£O 6 {?z
Registexr NR. : 04-10-001384 , Békés megyei Cégbirdsig
.
Net weight H ‘79/( 0 4 ZI 4 ?0 6
Nettd sidly H 4002,240 kg
Gross weight : .
Brutté suly ; 4994,000 kg KL %ﬁ‘f?ﬂ%:ﬁ-?ﬁhﬁgﬂ_ s.rl,
Deliv. address . MAGNA PT S.D.A. AFLECTAZIONE MERCE
Szallitési cim : Quantita dichiarata: «f 0 S
IT VIA DEI CICLAMINI, NV.®@uantitieffettiva:
70026  MODUGHO Tipo Imballaggio:
ITALY Quantita Imballi; A
PO: 5500043698 Conformita alle schede d'imballo: @
Net weight/pcs: 3,79 kg Data controllo: 29’/@6{29@
. Fima%
TBA-500246: 11 pcs
TBA~500247: 11 pcs
TBA-501722: 66 pecs
Total colli: 11
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Lejla Szabd Katalin/‘Nagyné g@&%ﬁaw%ﬂﬁigawm
Commercial Assistant Shipping Cd-ordinator BEE T Adtssp g0
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Issuer Permitter Entrance-Gate

Bankszém / Acct No.: IBAN: HU&B 1040 8007 2523 13084884 0000 SWIFT: BNPAHUHX Adészam : 10732346-2-04



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-004484 vom 16.06.2020

Seit iiber ... BEWE
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4 Absender / éxpedl!aur

LINAMAR HUNGARY ZRT
Szarvasi Ut 86-88

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unteriiegt trelz elner ge- Ce franspart est soumis, nonobstant toule
genieiligen Abmachung den Bestimmungen clause conlralre, & la Convention relalive au

Ont/ Lleu Modugno
Land/Fays |talien Zeit/ Tamps
Datum/Date  22,06,2020

5600 BEKESCSABA des Uberelnkommens fiber den confrat de 1transport Inlernational des
UNGARN Befbrderungsvertrag Im Intern, marchandises par routs (MR).
StraRengiiterverkehr (CMR).

2 Empfinger / Deslinatalre @ Frachifiibrer / Transparteur Benutzte Ge;{..Nr_;
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livralson de la marchandise 7 Nachfolgendar Frachtfiihrer / Transperteurs successi(s Benutzte Gen.~Nr.:

4 Ort und Tag der Obernahme / Lisu ot date de la prise en charge do la

marchandise
Ort/ Liou Békéscsaba
Land/ Pays Ungam Zelt/ Temps

Datum/Date  16.06.2020

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtiihrar /
Résarves ef observations des transporteurs

B Belgefiigte Dekumente / Documents annexes

@ Pos, () Zelchen/Nr, {1 Anzablder LM 45 Artder 43 Bezeichnung des Gutas 44 Gewicht, kg 4 § Umfang
Ne. Marquas e{ numaras Nombre des colis Verpackunn Nature de la marchandise Paids, kn cbm
1 15050553 COLLI Gefriebetelle 11.897 73,58
2 15050554
_?:":][“9: 11.897,00
" 24,00 cCoOLLl

1 § Anweisungen des Absanders

47 Angaben zur Ermittiung der Tarllkllometer mit Granzlibargiingen
von bis km

{ 8 Frachtzahlungsanwelsung/ Prascriptien d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

24 Besondere Verainbarungen/ Conventions pariculleres

19, Amilichos Kennze(chen Nuiastint | yollstindig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibermnommen
Anhénger Die Ladungssicherung ist geméass der geseizlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

22 Banulzler Grenzilbergang

27 Gut 20-004484empfangen am Dalurn f Dale
R& aphon des marchandises le

20 LINAMAR HUNGARY ZRT 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Al
H-5600 Békéscsaba D-71634 Ludwigsburg Via

Unterschrift und Stempet des Absendears Unterschrift und Stempel des Frachtfdhrars
Slgnature et timbre l'expéditeur Signature et timbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG ’ Geschaftstlhrer: Axel, Friedrich, ihgrid und Jens Schwaltzer ‘bOMMERZBAIGk

Carl-Benz-Strake 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigshurg Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telafon (0 71 41) 24 51-0 Intemnet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telofax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFFE04



